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Trituradora ecológica

Broyeur ecologique

Ecological shreeder.

Trituradora serie SFN-MULCHING, para el desherbado en campos de frutales y viñas, facilitando el traslado de la hierba 
cortada del centro de la calle  a la base del tronco. Manteniendo la humedad en el tronco del árbol, inhibiendo el creci-
miento de la hierba restante del tronco y facilitando el ahorro en herbicidas y por tanto un respeto al medio ambiente.

SFN-MULCHING series shredder for grass clearing in fields of fruit trees and vines, with easier transfer of cut grass 
from the centre of the row to the base of the trunk. Maintaining humidity in the tree trunk, preventing the growth of 
remaining grass around the trunk and encouraging a saving in herbicides and, therefore, respect for the environment.

Broyeur sérieSFN-MULCHING pour le désherbage des vergers et des vignes, qui facilite le déplacement de l´herbe cou-
pée du centre de l´allée à la base du tronc. Garde l’humidité aupied du tronc de l’arbre, empêchant ainsi la croissance 
de l’herbe restante autour du tronc, et  permet donc une économie en herbicides pour respecter l’environnement. 
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Caractéristiques techniques de l’équipe: 
-Tôle de  Chásis anti usure.
-Transmission au moyen des poulies et des courroies du type “C”.   
-Axe un rotor monté avec marteaux d’estampage en acier. 
-Plaques de devant  antiprojection. 
-Un rouleau réglable  hauteur. 
-Une gomme  antipoussière postérieure. 
-Moteur hydraulique grand débit pour une connexion directe 
 au tracteur 
-Bouche de lancement latéral à droite
-Porte arrière d´entretien à ouverture manuelle.

Technical characteristics.
-It plates anti wear. 
-Hammers of printing steel. 
-Back adjustable roller in height.
-Back skirt of rubber. 
-Front sheets protection. 
-High-flow hydraulic motor for direct connection to the  tractor.
  Right-hand side diffuser. Manual-opening rear  maintenance door 
-Double left-hand side diffusers.
-Hydraulic unit with autonomous pump for auger

Características técnicas del equipo:
-Chásis en chapa antidesgaste
-Transmisión mediante poleas y correas del tipo “C”.
-Eje rotor montado con martillos de estampación de acero.
-Chapas delanteras antiproyeccion.
-Rodillo regulable en altura.
-Goma antipolvo trasera.
-Motor hidráulico de alto caudal para conexión directa en tractor.
-Bocacha de lanzamiento lateral a derecha.
-Portón trasero de mantenimiento, con apertura manual.

Modelo Ancho de trabajo Nº martillos HP Kg.

TRB-180-SFN 180 cm. 14 60-75 780

TRB-200-SFN 200 cm. 18 70-85 830

TRB-220-SFN 220 cm. 18 80-95 950

 Opciones:
-Ruedas delanteras.
-Desplazamiento hidráulico.
-Doble bocacha lateral a izquierda.
-Grupo hidráulico con bomba autónoma  
  para el funcionamiento de los sinfines.

 Optional.
-Front wheels. 
-Hydraulic displacement.
-Double left-hand side diffusers. 
-Hydraulic unit with autonomous pump for 
  auger operations. 

 Accessoires en option :
-Roues avant.
-De portable hydraulique.
-Double bouche latérale à gauche.
-Groupe hydraulique avec pompe   
  autonome pour un fonctionne
  ment des vis sansfin.


